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RE-FRESH has been formulated to quickly and effectively
remove foul, musty odors from automobile air condition-
ing systems. It will freshen foul-smelling systems by killing
odor-producing organisms. Powerful deodorizers keep the
automobile interiors smelling fresh and clean.

DIRECTIONS FOR USE:
Itis a violation of Federal Law to use this product in @ manner
inconsistent with its labeling.
Follow manufacturer’s instructions for cleaning/maintaining
PPE. If no such instructions for washables exist, use deter-
gent and hot water. Keep and wash PPE separately from other
laundry. Discard clothing and other absorbent materials that
have been drenched or heavily contaminated with this prod-
uct's concentrate, Do not reuse them.
With engine running and air conditioner on.maximum speed
and cooling, spray RE-FRESH into the air intake.vent. Hold
can 8 to 12 inches above the vent while spraying four to six
seconds. Make sure the spray tip«s.pointed-directly at the
intake vent before spraying. The récirculating system will pick
up the product and the entire"system will be deodorized in
seconds. Shut off engine,and air conditioner after applying
the product. After aptglylng product into the air conditioning
system, get out of the car immediately. Do not. return for
4-10 minutes soir in the compartment can be properly ven-
tilated. If odors persist, repeat treatment as necessary. NOTE:
RE-FRESH may also be applied directly to ash trays and food

= spills in.automobiles to eliminate odors from these sources.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Keep out of reach of children. Causes moderate
eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wear long-
sleeved shirt, long pants, socks and shoes. Wash hands be-
fore eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using
the toilet. Harmful if swallowed.

SER SAFETY RECOMMENDATIONS
User should wash hands before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco, or using the toilet.
User should remove clothing/PPE immediately if pesticide
gets inside. Then wash thoroughly and put on clean clothing.

8 User should remove PPE immediately after handling this prod-

uct. Wash the outside of gloves before removing. As soon
as possible, wash thoroughly and change into clean clothing.

FIRST AID

If Inhaled: Move person to fresh air. If person is not
breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial
respiration, preferably by mouth-to-mouth, ‘if possible.
Call a poison control center or doctor for further treat-
ment advice.

If on skin or clothing: Take off contaminated clothing.
Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Call a poison control center or doctor for treat-
ment advice.

If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if pres-
ent, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
Calla poison control center or doctor for treatment advice.
If swallowed: Call poison control center or doctor imme-
diately for treatment advice. Have person sip a glass of
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless
told to do so by the poison control center or doctor. Do
not give anything by mouth to an unconscious person.
Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor, or going for
treatment. You may also contact 1-800-255-3924 for

emergency medical treatment information.

& NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may

contraindicate the use of gastric lavage. Measures against
circulatory shock, respiratory depression and convulsion
may be needed.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
Flammable! Contents under pressure. Do not use near fire,
sparks or flame. Do not puncture or incinerate container.
Exposure to temperatures above 130°F may cause bursting.

STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Store in cool, dry area away from children and pets

¢ and away from heat, sparks and open flame. Do not freeze.

Disposal: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. Do not Puncture or Incinerate! If empty: Place in
trash or offer for recycling if available. If partially full: Call
your local solid waste agency or 1-800-CLEANUP for dis-
posal instructions.

HMIS RATINGS: Health - 1, Flammability - 2, Reactnvnty 1,
Personal - A. Made in USA

RE-FRESH ha sido formulado para que répidamente i efectiva-
mente remueva olores a humedad de los sistemas de aire acondi-
cionado de automoviles. Refrescara olores malos del sistema
eliminando organismos que producen el olor. Desodorantes
potentes mantienen los interiores de automoviles fresco y limpio.
INSTRUCCIONES PARA EL USO:
Es una violacion de la Ley Federal utilizar este producto de una
manera inconsistente con [ etiqueta.
Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el man-
tenimiento de los EPI. Si ninguna de estas instrucciones para
washables existe, use detergente y agua caliente. Mantenga y lave
los EPI por separado de otros servicio de lavanderia. Deseche la
ropa y otros materiales absorb que se hayan emp
fuertemente contaminados con este producto es concentrado. No
volver a utilizarlos.
Con el motor prendido y el aire acondicionado en alta velocidad,
rocie RE-FRESH en la rejilla de ventilacion de entrada. Mantenga
el bote 8 a 12 pulgadas encima de la rejilla mientras rocie por
cuatro a seis segundos Asegarese que la boquilla de pulverizacion
esta apuntado d al de admision antes de ro-
ciar. El sistema de recirculacion recogeré el producto y todo el
sistema es desodorizado en segundos. Apague el motor y el aire
acondicionado después de aplicar el producto. Después de aplicar
el producto en el sistema de aire acondicionado, salgase del carro
inmediatamente. No regrese por 4-10 minutos para que el aire en
compartimiento pueda ser ventilado. Si el olor persiste, repetir el
tratamiento si es necesario. NOTA: RE-FRESH puede ser aplicado
directamente a los ceniceros y derrames de alimentos en los au-
toméviles para eliminar los olores de estas fuentes.
DECLARACIONES DE PRECAUCION
PELIGROS A HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION: Mantenga fuera del alcance e nifios. Causa ir-
ritacion moderada. Evita contacto con los 0jos o la ropa. Llevar
camisa de manga larga, pantalones largos, calcetines y zapatos.
Lave las manos antes de comer beber, masticar chicle, fumar o
usar el bano. Nocivo si es ingerido.
RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
El usuario debe lavarse las manos antes de comer, beber, masti-
car chicle, usar tabaco, o usar el inodoro. El usuario debe retirar
la ropa/EP| inmediatamente si se mete dentro de plaguicidas. A
continuacion, lavar y poner ropa limpia. El usuario debe extraer
los EPI inmediatamente después de manipular este producto. Lave
el exterior de los guantes antes de retirarlo. Tan pronto como sea
posible, lavese bien y cambiar a la ropa limpia.

PRIMEROS AUXILIOS
Si es inhalado: Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona
no respira, llame a 911 o una ambulancia, después de adminis-
trar respiracion artificial, preferiblemente de boca a boca, si es
posible. Llame a un centro de control de venenos o un médico
para recibir consejos de tratamiento.
Si cae en la piel o ropa: Quitese la ropa contaminada. Enjuague la
piel inmediatamente con bastante agua por 15-20 minutos. Llame
al centro de control de venenos o un doctor para asesoramiento.
Si cae en los ojos: Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta-
mente y suavemente con agua por 15-20 minutos. Remueva
los lentes de contacto, si estdn presentes, después de los
primeros 5 minutos, continde con enjuagando el ojo. Llame al
centro de control de venenos o un doctor para asesoramiento
de tratamiento.
Si es tragado: Llame al centro de control de venenos o un
doctor inmediatamente para asesoramiento de tratamiento.
Permita que la persona beba un vaso de agua de puede tragar.
No induzca vomito a menos que sea indicado por el centro de
control de venenos o un doctor. No le dé nada por la boca a una
persona inconsciente.
Tenga el envase del producto o etiqueta cuando llame al centro
de control de venenos o doctor, o cuando valla para tratamien-
to. También puede ponerse en contacto con 1-800-255-3924
para informacion sobre el tratamiento médico de emergencia.

NOTA AL MEDICO: El probable dafio mucoso puede contraindicar
el uso de lavado géstrico. Pueden ser necesarias medidas contra
el shock circulatorio, depresion respiratoria y convulsiones.
ESGOS FISICOS 0 QUIMICOS
Inflamable! Contenido bajo presion. No utilice cerca de fuego,
chispas, o llamas. No pinche o incinere el envase. La exposicion a
temperaturas superiores a 130°F puede causar explosion.
ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
Almacenamiento: Conservar en lugar fresco y seco alejado de nifnos
y animales y alejado de fuentes de calor, chispas y llamas abiertas.
No lo congele. Disposicion: Contenedor no recargables. No reutilice
0 llenar este contenedor. No pinche o incinere! Si esté vacio: Colo-
que en la basura u ofrezca para reciclaje si es disponible. Si esta
parcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos solidos
0 llame a 1-800-CLEANUP para indicaciones sobre la eliminacion.

HMIS: Salud - 1, Inflamabilidad - 2, Reactividad - 1, Personal - A.
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